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Dolog, szoveg, mondat, név

Teljesen igazad van: legyen vége az intertextualis olvasasnak. Dobjuk ki, hogy visszamasz-
hasson. A szerz6 nevének is milyen jot tett ez a kis tira.

Az én mott6éim példanak okaért Frau Rotschildtdl, F. Scott Fitzgeraldtél és Ray Bradbu-
ryt6l szarmaznak - de ez majdnem mindegy, a neveket csak azért irtam oda, hogy a pedansak
fel ne jelentsenek. Nem a név jelent. Hanem a mondat. Az eredete nélkil. A szerz6i név:
metonymia causae efficientis. Olyan metafora, amely a létrehozoja nevével helyettesiti a dol-
got. De ett6] még a dolognak, a sz6vegnek, a mondatnak van olyan jelentése is, amely fiigget-
len a szerz6 nevétdl. Vagy éppen ellentétes vele. Nem hisz benne. Ellentmond neki. A Don
Quijote jelentése valoban fiigg a szerzdje nevétdl. Mast jelent, ha Cervantes. Mast, ha Pierre
Ménard. Es megint mast, ha egyaltalan senki, ha senkise. De éppen oda igyekszik minden
mondat. Oda, ahol nincs tulaj.

Mint az angol beteg, nem szeret 6 sem — birtokolva lenni.

Szerinted ezzel most — vége van?
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